M-BRACE SCOPE MOUNTS - AMERICAN RIFLE COMPANY 30MM 1.26"
0 MOA SCOPE MOUNT BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen
for over a decade. Itis an engineered product standing alone in stark contrast to
the conveniently designed gadgets for which engineering was never a
consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the picatinny rail
on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-BRACE serrated
interface block may interfere with the bolt handle when opened. This issue can
usually be avoided by moving the mount forward 1 slot in the picatinny rail.
Torque spec: 6.2 Nm (55 in-Ibs) on scope clamp and rail mount screws. Torque
spec: 3.4 Nm (30 in-Ibs) on bubble level screw.

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 30MM 1.26" 0 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050405

Mfr. No.: MB-M-30-32-00

Elevation: 0 MOA

Finish: Black

Height: 1.26"

Scope Tube Diameter: 30mm

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.404kg

UPC: 810094450250

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir MBRACE Scope Mounts

Einfilhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MBRACE Scope Mounting System entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlassige Montage lhres Zielfernrohrs zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewéahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck geeignet ist.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt keine sichtbaren Schaden aufweist.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, das MBRACE Scope Mounting System nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Waffen zu
verwenden.
® Bei der Montage an einer Waffe mit 90GradVerschlussrotation kann es zu Interferenzen mit dem ged6ffneten
Verschlussgriff kommen. Verschieben Sie die Halterung gegebenenfalls um einen Slot nach vorne.
®* Verwenden Sie das empfohlene Drehmoment beim Anziehen der Schrauben:
® 6,2 Nm (55 inlbs) fur die Schrauben der Zielfernrohrklemme und der Schienenmontage.
® 3,4 Nm (30 inlbs) fur die Schraube der Wasserwaage.
® Uberpriifen Sie regelmaRig die Schrauben auf festen Sitz und ziehen Sie diese gegebenenfalls nach.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des MBRACE Scope Mounting Systems vorhanden sind.
® Bereiten Sie die Waffe und das Zielfernrohr fiir die Montage vor.

2. Montage des MBRACE Scope Mounts:

® Platzieren Sie den Mount auf der PicatinnySchiene der Waffe.

® Achten Sie darauf, dass die Halterung in der gewiinschten Position ist. Bei Bedarf um einen Slot nach
vorne verschieben.

® Ziehen Sie die Schrauben der Zielfernrohrklemme und der Schienenmontage auf das empfohlene
Drehmoment an.

®* Montieren Sie das Zielfernrohr gemanR den Anweisungen des Herstellers.

3. Uberpriifung:
* Uberpriifen Sie die Montage auf Stabilitat und korrekten Sitz.

® Fihren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr ordnungsgeman
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.
® Trennen Sie alle Teile des Produkts vor der Entsorgung und recyceln Sie, wo méglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelh&ndler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die ordnungsgemalile
Verwendung des MBRACE Scope Mounting Systems zu gewahrleisten. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig,
um Risiken zu vermeiden und eine optimale Leistung zu erzielen.



MBRACE Scope Mount Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Scope Mount by American Rifle Company. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your scope mount. Please read this
document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the scope mount is installed correctly to avoid any accidents or damage to your firearm.
Always handle your firearm with care and follow standard safety practices.

Regularly inspect the scope mount for any signs of wear or damage before each use.

Keep the scope mount out of reach of children and vulnerable individuals.

In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Location: When attaching the MBRACE Scope Mount to the picatinny rail, ensure it is positioned
correctly. Note that when attached to the far aft recoil slot on an action with a 90degree bolt rotation, the
mount may interfere with the bolt handle when opened. Move the mount forward 1 slot if necessary.
®* Torque Specifications:
® Use atorque of 6.2 Nm (55 inlbs) on the scope clamp and rail mount screws.
® Use atorque of 3.4 Nm (30 inlbs) on the bubble level screw.
® Inspection: Regularly check the tightness of screws and the condition of the mount before each use.
® Compatibility: Ensure that the mount is compatible with your scope and firearm to avoid potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a torque wrench.
® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

® | ocate the picatinny rail on your firearm.

® Position the MBRACE Scope Mount on the desired slot.

® Secure the mount using the provided screws, ensuring it is aligned properly.
® Use the specified torque settings for all screws to ensure a secure fit.

3. Usage:

® Once installed, attach your scope to the mount according to the scope's instructions.

® Verify that the scope is securely fastened and properly aligned.

® Conduct a function check to ensure that the mount and scope are working correctly before taking your
firearm to the range or field.

Disposal Instructions
® Dispose of the MBRACE Scope Mount responsibly.

® Follow local regulations for the disposal of metal and plastic components.
® |f the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MBRACE Scope Mount, please refer to the contact information
provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for support resources.



Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your shooting experience!



Instrucciones de Seguridad para el Montaje de Mira
MBRACE

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje de Mira MBRACE de American Rifle Company. Esta guia proporciona instrucciones
esenciales de seguridad y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de tu montaje de mira. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Aseglrate de que el montaje de la mira esté instalado correctamente para evitar accidentes o dafios a tu
arma.

Siempre maneja tu arma con cuidado y sigue las practicas de seguridad estandar.

Inspecciona regularmente el montaje de la mira en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Mantén el montaje de la mira fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

En caso de cualquier accidente o condicidn insegura, repértalo a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Ubicacion de Instalacion: Al adjuntar el Montaje de Mira MBRACE al riel picatinny, asegurate de que esté
posicionado correctamente. Ten en cuenta que, cuando se adjunta a la ranura de retroceso mas alejada en
una accioén con rotacién de percutor de 90 grados, el montaje puede interferir con el mango del percutor
cuando esta abierto. Mueve el montaje hacia adelante 1 ranura si es necesario.
® Especificaciones de Torque:
® Usa un torque de 6.2 Nm (55 inlbs) en los tornillos de la abrazadera de la mira y del montaje del riel.
® Usa un torque de 3.4 Nm (30 inlbs) en el tornillo del nivel de burbuja.
® |Inspeccidén: Revisa regularmente la tension de los tornillos y la condicidn del montaje antes de cada uso.
® Compatibilidad: Asegurate de que el montaje sea compatible con tu mira y arma para evitar peligros
potenciales.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque.
® Asegurate de que tu arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.

2. Instalacion:

Localiza el riel picatinny en tu arma.
Posiciona el Montaje de Mira MBRACE en la ranura deseada.

® Asegura el montaje usando los tornillos proporcionados, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

® Usa los ajustes de torque especificados para todos los tornillos para asegurar un ajuste seguro.

3. Uso:

Una vez instalado, adjunta tu mira al montaje de acuerdo con las instrucciones de la mira.

® Verifica que la mira esté firmemente sujeta y correctamente alineada.
Realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que el montaje y la mira estén
funcionando correctamente antes de llevar tu arma al campo de tiro o al campo.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha el Montaje de Mira MBRACE de manera responsable.
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de componentes de metal y plastico.
® Sj el producto est4 dafiado o ya no se usa, considera reciclar los materiales donde sea posible.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad relacionada con el Montaje de Mira MBRACE, consulta la
informacion de contacto proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para recursos

de soporte.

Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
MBRACE SCOPE MOUNTS

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY. Ce guide de
sécurité vous aidera a utiliser ce produit de maniére sdre et efficace. Veuillez lire attentivement toutes les instructions
et recommandations avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le montage est installé correctement pour éviter tout accident lors de I'utilisation.

* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

® Sijvous remarquez des dommages ou des défauts sur le produit, ne I'utilisez pas et contactez un
professionnel pour évaluation.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® | ors de la fixation du montage, assurezvous que les vis de clamp sont bien serrées a 6,2 Nm (55 inlbs) pour
garantir la stabilité.

* Vérifiez que le bloc d'interface cranté MBRACE ne géne pas le levier de bolt lorsque celuici est ouvert. Si c'est
le cas, déplacez le montage d'un cran vers l'avant.

® Evitez d'utiliser le montage si vous constatez un jeu excessif ou des vibrations pendant I'utilisation.

* Ne dépassez pas les spécifications de couple indiquées pour la vis de niveau a bulle, qui est de 3,4 Nm (30
inlbs).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Vérifiez que vous avez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Assurezvous que le rail picatinny de votre arme est propre et exempt de débris.

2. Installation:
® Placez le montage sur le rail picatinny a I'endroit souhaité.

® Utilisez une clé dynamomeétrique pour serrer les vis de clamp a 6,2 Nm (55 inlbs).
® |nstallez la vis de niveau a bulle en serrant a 3,4 Nm (30 inlbs).

3. Utilisation:
® Avant chaque utilisation, vérifiez que le montage est bien fixé.

® Ajustez la lunette selon vos préférences de visée.
®* Ne tirez pas avec la lunette si le montage semble instable ou mal fixé.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales pour le recyclage des équipements de tir et des accessoires.
® Sivous devez vous débarrasser du produit, apportezle dans un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel ou un
représentant de la marque pour obtenir des conseils.



Remarque : En cas de probléme de sécurité, il est important de signaler tout produit dangereux aux autorités
compétentes et de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBRACE SCOPE
MOUNTS

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio MBRACE per ottiche della American Rifle Company. Questo prodotto &
progettato per offrire un supporto sicuro e stabile per la tua ottica. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza
e le istruzioni di utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla il montaggio e le ottiche per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.
In caso di problemi, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Verifica che il montaggio sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.
Non sovraccaricare il montaggio con ottiche che superano il peso raccomandato.

® Quando si utilizza il montaggio, fai attenzione a non toccare parti calde o metalliche che potrebbero causare
ustioni.

® Se il prodotto viene utilizzato in ambienti estremi (es. temperature molto basse o alte), verifica che continui a
funzionare correttamente.

® Non moadificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi di serraggio.
® Controlla che il montaggio sia compatibile con la tua ottica e il tuo sistema di guida.

2. Installazione:
® Posiziona il montaggio sulla guida picatinny in modo che sia allineato correttamente.
Fissa il montaggio utilizzando i bulloni di serraggio, applicando la coppia specificata di 6,2 Nm (55
inlbs).
® Se necessario, regola la posizione del montaggio per evitare interferenze con la maniglia del bullone.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, verifica che il montaggio sia stabile e che non ci siano movimenti.
® Controlla il livello a bolla e serra il bullone del livello a bolla con una coppia di 3,4 Nm (30 inlbs).

4. Utilizzo:
® Utilizza il tuo sistema di ottiche montato solo in condizioni di sicurezza e in conformita con le leggi

locali.
® Durante l'uso, controlla periodicamente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in modo responsabile.
® Segui le normative locali per il riciclaggio o lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca di ridurre I'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o visita il sito ufficiale della
American Rifle Company. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per

ricevere assistenza.

Ti ringraziamo per aver scelto il montaggio MBRACE. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorita. Segui
queste linee guida e istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.



Instrukcje Bezpieczenstwa Montazu MBRACE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor montazu MBRACE firmy American Rifle Company. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie montazu.
Prosze uwaznie przeczyta¢ ten dokument przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo zainstalowany, aby unikng¢ wypadkéw lub uszkodzen broni.
Zawsze obchodzZ sie z bronig ostroznie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczenstwa.
Regularnie sprawdzaj montaz pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.
Trzymaj montaz z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

W przypadku jakichkolwiek wypadkoéw lub niebezpiecznych warunkéw zgtos je odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® | okalizacja Instalacji: Podczas mocowania montazu MBRACE do szyny picatinny, upewnij sie, ze jest on
prawidtowo umiejscowiony. Zauwaz, ze gdy jest zamocowany w skrajnym tylnym gniezdzie odrzutu na broni z
90stopniowym obrotem zamka, montaz moze kolidowa¢ z uchwytem zamka po jego otwarciu. W razie
potrzeby przesun montaz o 1 gniazdo do przodu.
® Specyfikacje Momentu Obrotowego:
® Uzyj momentu obrotowego 6.2 Nm (55 inlbs) na $rubach zacisku celownika i montazu szyny.
® Uzyj momentu obrotowego 3.4 Nm (30 inlbs) na $rubie poziomu babelkowego.
® Inspekcja: Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub oraz stan montazu przed kazdym uzyciem.
®* Kompatybilno$é: Upewnij sie, ze montaz jest kompatybilny z twoim celownikiem i bronig, aby unikng¢
potencjalnych zagrozenh.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz dynamometryczny.
® Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Instalacja:

® Zlokalizuj szyne picatinny na swojej broni.

* Umies¢ montaz MBRACE na wybranym gniezdzie.

® Zabezpiecz montaz za pomoca dostarczonych Srub, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnany.

® Uzyj okreslonych wartosci momentu obrotowego dla wszystkich Srub, aby zapewni¢ pewne mocowanie.

3. Uzytkowanie:
® Po zainstalowaniu, zamocuj swdj celownik do montazu zgodnie z instrukcjami celownika.
® Zweryfikuj, ze celownik jest mocno zamocowany i prawidtowo wyréwnany.

* Przeprowadz kontrole funkcjonalnosci, aby upewnic sie, ze montaz i celownik dziatajg poprawnie przed
zabranie broni na strzelnice lub w teren.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj montaz MBRACE w sposéb odpowiedzialny.
® Przestrzegaj lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji komponentdw metalowych i plastikowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz uzywany, rozwaz recykling materiatow tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z montazem MBRACE,

prosze odwotaé sie do informacji kontaktowych podanych w opakowaniu produktu lub odwiedzié strone internetowg
producenta w celu uzyskania zasobow wsparcia.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczernstwa i odpowiedzialnego uzytkowania. Ciesz sie swoim
doswiadczeniem strzeleckim!



MBRACE SCOPE MOUNTS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MBRACE Scope Mounts tuotteen kayttdohjeeseen. TAma tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
luotettava kiinnitysjarjestelma kiikareille. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti kiinnityksen tiukkuus ja kunto.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Varmista, etta kiikarisi on yhteensopiva MBRACE Scope Mounts tuotteen kanssa.
Kiinnitd huomiota siihen, etta kiinnitys ei estd liipaisinkahvan toimintaa.
Ala ylita suositeltuja momenttiarvoja asennuksessa:
® 6,2 Nm (55 inlbs) kiikarin puristimelle ja raileille.
® 3.4 Nm (30 inlbs) kuplatasoruuville.
Valta kiinnittamistd picatinnyrailin kauimpaan taaksepain olevaan rekyylipaikkaan, mikéli se hairitsee
lipaisinkahvaa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
® Tarkista, etta kiikarisi on yhteensopiva MBRACE Scope Mounts tuotteen kanssa.

2. Asennus

® Kiinnitda MBRACE Scope Mounts picatinnyrailille.
® Varmista, ettd kiinnitys on tiukka, mutta ala ylitd suositeltuja momenttiarvoja.
® Tarkista, etta kiikarin puristin on oikein asennettu ja turvallinen.

3. Kayttd

® Kayta tuotetta vain suunnitellulla tavalla.
® Tarkista kiinnityksen kunto ennen jokaista kayttoa.
® Pida tuote puhtaana ja hyvéassa kunnossa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista sdannodllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle ilmoitettu takaisinvetoja tai
turvallisuustietoja.

Kiitos, etté valitsit MBRACE Scope Mounts tuotteen. Huolellinen kaytto ja yllapito varmistavat turvallisen ja
tehokkaan toiminnan.



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE Scope Mounts

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Mounts frdn American Rifle Company. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och pélitlig montering av ditt kikarsikte. For att sakerstalla en sdker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla skador eller defekter p& produkten omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Se till att montera produkten pé en ren och torr yta for att undvika slitage och skador.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvéandning.

Undvik att anvanda produkten om den har skador eller om delar saknas.

Var medveten om att det 32 mm héga MBRACE tandade granssnittblocket kan paverka lashandtaget pa
atgarder med 90 graders lasrotation. Flytta fastet framat i picatinnyskenan om detta intraffar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av MBRACE Scope Mount:
® Placera MBRACE Scope Mount p& picatinnyskenan.
® Justera fastet sa att det sitter stadigt och i ratt position.
* Anvand en momentnyckel for att atdra skruvarna till féljande specifikationer:

® 6,2 Nm (55 inlbs) pa sikthdllaren och skruvarna for skenfaste.
® 3,4 Nm (30 inlbs) pa bubbelnivaskruven.

2. Kontroll av installation:

* Dubbelkolla att alla skruvar ar atdragna och att inget spel finns i fastet.
® Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat och stabilt.

3. Anvandning:

® Anvand kikarsiktet pa ett sakert och ansvarsfullt satt.
® Folj alltid sakerhetsféreskrifter fér vapenhantering.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok American Rifle Companys officiella
webbplats for mer information.

Tack for att du valt MBRACE Scope Mounts. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar var hogsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro MBRACE
SCOPE MOUNTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaze optiky MBRACE od American Rifle Company. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Uroveni pfesnosti a spolehlivosti. Abychom zajistili bezpeéné a efektivni pouzivani, diirazné
doporucujeme, abyste si precetli a dodrzovali nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou zadné viditelné poSkozeni.

PTi pouzivani montaze dodrzujte vSechny mistni a narodni zakony tykajici se pouzivani optickych zafizeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli problémy s produktem, okamzité pfestarite pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® P¥iinstalaci montaze se ujistéte, Ze je spravné upevnéna na picatinny listu, aby se pfedeslo uvolnéni béhem
pouZzivani.
® Pokud je montdZz umisténa na nejzadné&jSim slotu pro zpétny réz, dbejte na to, aby nedoslo k blokovani
rukojeti zavéru pfi otevieni.
® Dodrzujte doporu€ené utahovaci momenty:
® 6.2 Nm (55 inlbs) na Sroubech svorky optiky a montaZze listy.
® 3.4 Nm (30 inlbs) na Sroubu bublinkové Urovné.
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazené.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a momentového klice.
* Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez nebezpecénych predmétd.

2. Instalace montaze
® Umistéte montaz na picatinny liStu na vasi zbrani.
® Ujistéte se, Ze montaz je spravné zarovnana a ze je umisténa na pozadovaném slotu.

®* Pomoci Sroubovaku utahnéte Srouby svorky optiky a montaze liSty podle doporu¢eného utahovaciho
momentu.

3. Kontrola a udrzba

® Po instalaci zkontrolujte, zda je montaz pevné uchycena a zda nedochazi k zadnému pohybu.
® Pravidelné kontrolujte utahovaci momenty a stav produktu béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ovérte si, Ze méte k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a datumu zakoupeni.

Dé&kujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
montaZe MBRACE.






